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ΑΡΙ2ΤΟΦΑΝΟΤΣ ΠΛ Ο Ύ ΤΟ %

Owc αν 7πτ ’ α^λω τντ ’
woieTv .

Ιθ8θ NotT α '/πθι ypipm συλλα£άν τ μεΐζ^ χ#..
ΧΡ . Οια oidk , τ V8V yxeT a£iois ieras
ΕΪνα| μίΤ αωτϋί . Γ Ρ .

'O F' ’^ τς’ί-ψων ζώ -n § ;
NEAN . Owc αν 2) ο/ιλίχΜΐω Σΐζσπί&^ω/β/η
*TS70 μΧϊ& ύί) ') STO » 19 ΤΖΧ ^ ίλίύ)}.

Ιθ8 ? ΧΡ . b/tas F
'
) èTTîiJV -9 T ° ">ov >)| Ì8S

riiW , aui/ex.'/nm ’
e ?r crot >9 τ τςΊί >α.

N E A N .
’ Αλλ’

e -sr χαμιΝ τςυΐζ τιαΧοuà. $ era ©)»* .
XP . Ornsn 7ς>ιί^ ί 7Τ @· rat/ (ó . 7cu. it ίάσί^ ·
NEAN ’ΑΛ ’

eioiQ’ eîera ' Taf $ δαΓ 78 βάλομε
lOpO

’Ελθάν à»a9è?va^ T8 S 7? -p -LV8S Tysi ’
, LS e ^a>.

Γ P .
’E >a y

’ aJraf >9 <$ ^ σο) -n βζλομ ^ .
NEAN .

’ Eyà Si y
’

QsJi eîcrsi t̂u . XP . Gaf/ <j , μ, « <J)oS» .
Où 78 βιάσ*?) NEAN . Πάνυ χμλαίζ roinw λίγίΐς .
'
IîcsìvÒv 78 οω ώχ) ‘τεςβ'προί ντ^ τή^ αν ^-§avov.

IOA 5 Γ Ρ. βάίΐζ
’

eyà> Si σα χμτΌ 7ην etWg^o^ .'
XP ’ Lìì Bòvin»s 5 w Zecs /SaoiAecf , το p^a 'iÎMI ,'
^2<V 7rHg λί 7τά$ Taf μπζ ,̂ιάω Τδζβ <Α %ί )̂ .

ACTUS
Tpijuier^

oi
a u i

’
lajaCxoi .

N Τ I

ΚΑΡ 1 ΩΝ , ΕΡΜΗΣ .

T ls è -J- ' S ωΐι T A^ v ; tvt ! t» w;
OvSeìs esix. Lv

' άλλα F» Tc. *75 Βΰζ/ον
IIOO Φθί ^ ο^ ον aMas xAor-oio. .

vf . 1080 . Si/AAeeC» v ] In Ecclef vf IIZ2 . v̂ L-c e/J
’ **£-

Xm συλλΛ^ ίΓΛν ^c' « ^yvà Ayuv a . Sophocles in Tra¬
chiniis vf . 1151 . TTAÌÌM cfs TK? μίν ^νλλβί & β·* ΛϋΤ»
£ .v j'/Z/Vì autem quosdamfecum abâuàos ipsa alit . Idem in
Philoctete vf. 579 . Ut λ <| , s-«»7sv ^ λλ<*£αν, €* τϊβ-Λ >«? ’
corripe teipfum ex bac terra & aliorsum naviga .

vf. 1083 . Où)i av JiAM%Qtiiir ] Ui Nubibus vf. 424. dtf
èiv £ΐΑ\ *χβ %ίΜ *η·ίχχωζ ‘rote ά'λλοκ .

Ibid. ΔΜ-πίκλαμΑνγ ] In Lysistrata vf. IZ2 . ς-ύοιντ' αν
eì etvcTpscκΆ,π&υμίίνί στπ &λχν . Ita enim legitur in Edi¬
tione Farrei , non <Γτλβκ £ν.

vf . 1086. 2ϋνβΛτο7?Λ] Pluraliter . In Nubibus vf. 726 .
ύ μακ ^Ακίς-ί’1 αλλΛ τημκΑλυττΤίΑ ' tvpf}ϊφ * >85 «tV0-
rwrwMf . à . alibi *

E Ρ Μ . 2 ž TOij ere Ήΐι
Aiyx ,

Ibid. Τ> '>* ] Horatius : Diffugiunt cadis cum facce sic-
catis amici.

vf . 1087 . s -tzrp* ] Allegorico significat ipsam Vetulam.
ad quam supra etiam vf 1035 . dicebat χίο -Λτΐσηπας ■
α-απρ*. autem derivatur à o-bVìu. In Ecclefiazusis etiam
Juvencula dicit ad vetulam : Z σιττ^ά. , vf 882 . In
Vespis vf 1378 . aliquis ad Senem dicit : iym ταιίτ»ν
\ aSm [ ^ ίλλ «ο] άρίλνμιιίιζ a , jyq ημίσας ifvaj ο-αη-ξίν ,
v-iòvi J-pttv.

vf 1094 . t,'îVs7n τ7ϋν] Scholiastes : cirri rx κ,Λπφίλα}.
Etymologus afferens diversorum opiniones , unde murìgdicatur , inquit : a J; , οτ : lutici cuviBuav erirlct hîyvcriv
dvrì ri φίλή . jilii autem ajunt , quia soleant rrirlct di¬
cere pro <fthi osculare. Glossae : crMac Abba . Eaedem :

Abbt



ARISTOPHANIS PLUTUS . 87

Nunquam alteri pertnisissem ut hoc faceret .

1080 Nunc abi laetus accepta adolescenza .
Chr . Novi mentem tuam , novi ; non amplius forte vis
Esse cum ipsa . A n . Quis autem est permissurus , ut hic mc accipiat ?

Juv . Non sollicitarem sane anum subagitatam
Inde a tredecies mille annis.

1085 Chr . Attamen quoniam vinum non .dedignatus es
Bibere , etiam fex tibi exhaurienda erit .

Juv . Sed haec fex est nimis vetus & putris .
Chr . Ergo colum istis omnibus medebitur.
Juv . Sed abi intro : Deo enim volo

1090 Ingressus dedicare coronas istas , quas habeo .
An . Ego vero ei etiam aliquid dicere volo .
Juv . At ego jam non intrabo . Chr . Bono animo es , nihil time.
Non enim tibi vim inferet . Juv . Recte ergo mones .
Nam fatis multo tempore eam basiavi.

E095 Αν . I ; at ego pone te ingrediar .
Chr . Quam pertinaciter , 6 Rex Jupiter , haec anicula

Velut ostreum adolescenti adhaerescit .

SCENA PRIMA .
Senarii Jambici ,

Cario , Mercurius .

C ar . Quis est , qui pulsat fores ? Quid hoc est?
Nemo , ut videtur pulsat : sed nimirum ostiolum

rioo Sic temere sonitu edito gemit . Mere . Tibi , tibi inquam -
Dico, ,

Abba tria !a , rirla.. Itaque mrlS.v proprie esset oscu¬
lar! patrem: Sive , Abbassare aut Mattare ut ita dicam ;
aut usitate , Basiaret quod sane eadem ratione atque
Graecum verbum videtur formatum esse , nisi quod
prima siterà sit ablata. Videtur autem in Aristophanis
loco non immoliti , sed imirMav legendum esse , ut
est apud Etymologum , qui adducit hunc versum , loco
citato ; nisi quod ibi pro verbo composito est sim¬
plex.

vs. 1097. "(ΐσνίζ Mtrtie
'
] Etiam in Vespis vf. 105.

tei-jrsg λ6τ« 7Tcoei r/s [Aiv& tw jiicv/ . Synesius Epist. 4.
» Morite

’ίτριίν in κοίλο »· oa-sg <orsiJav λά& τιυ ttWpas ,
ανιχνρίζίπν . Lepas autem efl efirenm cavum , quei ubi pe¬
tram prehenderit , firmiter inhaerescit.

vf . 1098 . Tic ίσ-θ’ · ] In Nubibus vf . 133 . ic
ucpax -Ac ' tic 0 K0q.£tc twv Sipari lu Ranis vf. 38 . -
Tic τ»ν Supar ίπαταξιν' ac Kivirauptttre ά/ήλατ’ cric , tl-
ors μοι , τέτο τί »» ; & alibi . Apud Plautum etiam mul¬
ta sunt loca , ubi miseris illis foribus exitium Comicum
affertur : ubi toto convelluntur cardine : ubi nullum
compendium fit pulsandi .

vs. 1100 . Κλοa/aiÂ] Flet janua , quia Mercurius tam
valide pulsaverat . Est amem prosopopoeia, qualis illa
ai κνημαί m βοϋιτη. supra vs. i ~6.

Ibid . Xé T01 , ' vi t0 / u· drapteim ] Apud Euripi¬
dem in Iphigenia Aufidis vs. 863 . Servus : 5 ξίν

'Masti
) ί»ί8λο» , μίίνον , de <rs <τοι λί) re τ Sede yeydra oratda '
O bojpes Aeacj progenies, mane , nam se appelle , te inquam

Oeae -
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9

Λέ>ώ) , Κα £/αιν , ανίμανοΊ . ΚΑΡ· Ουτ etW

So τίω άύζρν ÎwxÌìs χτοσί σφβ4>α ;
E Ρ Μ . Μα ΔΓ , αΜ.

’
efteM .oy

' eìr’ àna^xs μα <J) 0otcrati.
’ AM.

’
CAû Atj τ Sìc-'ttotIuj ίτςί')@>Ί ivc^

’

IIOJ
’tTTEi ^t r γιιοχΐχ^. 7» naiSÌx ’
"E T85 Ae ^ My ^cS ' et^c, i £u> jctcwa *
’Î T̂Ei^ t σοίυτΌϊ ' ei^ L ^ utT . KAP . Eittb ,

Ti IWv ; EPM .
sO Zeus , « OTVJjpe , $ yAe^)

Es raicnJy ù/tas ouyjwîcticroci 7ς>ιίβλιοΐί ,
Ilio

'ATia^ aTrayfecs eis 7v
'

|3aga9goy «μ£αλβιν .
KAP .

"Η γλα -ίΐα Taf κ,« /ουκΛ τ ^τ» ν τεμνί^ ·
’
Arag Δ^ τι yz τα,υτ

’ ’Θηζαλ&όΙ stoìììv
’Ημχζ ; EPM .

'Oti >i JVdVOTDCÎgc EM / tsfxy μχχταί
Eîgyxoè·

’
. αφ

’ y φ ΐίξζχτ
’

è£agχϊ ?ί βλζπζ iy

II IJ ο Πλ8Τ @^ , vieti ν A>6ay«7vy , V Sdqvluj ,
Où -vj/caîcv , 8χ kpitot } Gsx αΜ .

’ v'
-̂ ey

'f-f^jy ’έ&ίθά<( toìs B’ìoTs - K A P . Ma ΔΓ , sjV ys
© ticrtj

· jtajctaî 7S eM^ceAéì'sA'' ^ wy 7B 7B.
EPM . K«4 T aM <»y μοι Ae «y >ri]oy μ !λ <{.

1120 ’Eyà i ' ~&ηλωλχ κβίτπτΒτςιμμχ \ . ΚΑΡ . ^ wPgoyst
's.

EPM . Π§ότΐ/)οι yag et^ov A r©^S$t ra.75 xcc7n)ÀÌtny
Τΐά*τ xyd § e«9e» Α/Θαί ' oiWrJay , jtceAj ,
'lo^aios , ocr

’ eircos ’fèiv
'
Eg^ y ecSsietv *

Nccuì Treivay , ecyaSai^y αναπαιίομα}.

1125 KAP . Oùita » iìLociws , 05 tiì « Troie 15 t̂ vj/ziay
’ EviVie , τοιαυτ

’ àya0
’

éyav. EPM . Οΐμοι nd\ x( 7
Ο ’

ιμοι πλακΒΓτφ -' , ra’
y nr ^ h τη -Λζμμ^ α .

K A Ρ . Πο9ζ
~

5 f 8 rapovféc >9 μχτίω jcaAeis .
EPM . Οίμοι Λν καλ>Ϊ5 , ito èyà x.xryiS ' iaf.

II30 KAP .
’
Ασκωλίαζ

’ opmuQx <ταζβί τ αιθ&Γα# .
EPM . L -àay ^ M ^ A- g/LLy , <A èy « και -^ ιον .

ΚΑΡ .
'Q^ oe <τ?ς$ ί m ' (nrhdyyj éW ’éfoqptQw.

ΕΓΜ .

Deae felium. Sophocles in Ajace vs I2Z7. « τ ti f ex
r Λΐχμ*λω ίτϊ<ί'& /Ayx · Te captivae filium appello. Euri¬

pides in Ione vs. 219 . tré tot -r crata. ναόν , ctbllv * te ae-

dituum compello . Noster in Avibus vs. 407 . i»
ai am χ«λώ . Ibidem vs. 275 . omittit verbum : «τ®' ,
u at tot . Videtur autem imitatus Aeschylum in Pro¬
metheo , ubi Mercurius itidem ut hic a Jove miiTus dicit
vs. 943. at t αο $ις·ίν ——- τ Jrufòc χκίπΊκΊ λί ^α , πατιίξ
iiotyi at ' Te veteratorem —— te ignis filtran dico , pater
te jitjjìt Scc . Noster pro «τκτϋζ infra dicit « Ziàt vs. 1108 .

vs. iloti . Tii» xtira] Aelianus Epist , 2 . tòt ó'it tòt τ*

μ &\ αχά ipm , it tirttltii vllt at , π *ρ ίμΐ moriirC rjtf
τ te Maidice , tòv xóva * Ovem illam , quae fieri mollite
vellera , quam tibi laudo , saluta meo nomine : & boves alli¬
bo' & canem .

vs. mo . Ei; tò SdexBpot] Vide supra vs. 4Zr .
vs. ini .

'H ^ aiTTctJ In Avibus vs. 1701 . κοινό t iy -
yKicraeyatvtm Kttvm , t <ptht τόνων vavaayfi -V Άττί -
xiit » >tvârTat χιορ

'ι; αίμνιτα) . Alias in Sacriiìcîîs « γιάν¬
τα yupì ; τίμηναρ , ut in Pace vs . iodi .

vst li 17 . ’Είπθιί ^ ] Edam supra vs. 137 . verbum 3-dii»
de rebus inanimatis usurpavit : ϊτ ’ di ' At tic Sóatttt dtBpx-

ortet

i

li .

4

r *~

■■■Δ »



ARISTOPHANIS PLUTUS , 3-
Dico , Cario , praestolare . Car . Heus , dic mihi ,
Tune fores pulsabas tam valide ?
Merc . Non certe ; sed volebam : deinde occupabas aperire .
Sed cito curre & evoca huc Herum ,

1105 Deinde & uxorem ejus & liberos ,
Deinde & servos : deinde canem :
Deinde te ipsum , deinde porcum . Car . Dic mihi ,
Quid est ? Merc . Jupiter , 6 miserrime , vult
In eodem vos commixtos catino

1110 Universos in barathrum injicere .
Car . Lingua illi qui talia nunciat exciditur .
Sed cur haec facere cogitat
Nobis ? Merc . Quia facinus gravissimum
Patrastis ; ex quo enim denuo coepit videre

1115 Plutus , nemo , nec thus , nec laurum ,
Nec libum , nec victimam , nec alitid quicquam
Nobis Diis sacrificat. Car . Non certe ; neque
Sacrificabit : male enim nostri curam gerebatis tunc , cum caecus eJsetPlutus .
Merc . De ceteris quidem Diis minus anxie laboro .

1120 Ego autem perii & interii . Car . Nunc demum ad te redis .
Merc . Antea enim habebam apud cauponas
Omnis generis lautitias , mane statim offam vino subactam , mei ,
Caricas , quae par est Mercurium edere :
Nunc autem esuriens in sublimi requiesco.

1125 Car . Merito sane, ut qui damno afficiebas cauponas illas
Quandoque , cum tamen ejusmodi bona ab iis haberes . Merc . Heu miser ego .
Heu placentam , quarto cujusvis mensis die pistam.
Car . Desideras absentem , & frustra illam vocas .
Merc . Eheu colas , sive victimarum armos , quos ego comedebam .

1130 Car . Salta hic per culeos & utres sub dio jejunus .
Merc . Et intestina calida quae ego comedebam .
Car . Tormina intestinorum te videntur vexare .

Mérc .
jruv ϊτ ; a’ βΪΊ h ιίχ) 4 * iròv sQ χλλ’ tšJiit . vt . 1118. ΠοβίΓί] Proverbium de illis , qui aliquid

vi'. 1124 . ’AvaCàJltv ] Scholiastes exponit per hm %ya expectant frustra ; cujus originem hanc esse volunt : cum
Ts

' t mSat , ut lìt : sursum porrectis pedibus requiesci. quod Hercules in expeditione Argonautica Hylam amisisset ,
sellis de via conducit & levat lassitudinem ; Mercurius Cumque assidue clamasse ! , ut littus llyltt , Hyla omne so -
autem est famulus & saepe huc illuc cursitat . Tamen naret : tunc vocem ex aethere esse editam , quae dice¬
tonie tantum significat ; in sublimi. Vide in ACharn . vs. ret : s-oSiìt t i nasino . μάτην χαλίί ; · Vide Paroe-
39? · ât 409 . , miographos.

vs. 1127 . ΠλαζίνΊ· ©' ]) In Pace ys , 872 . ò vxaitS ; ni - vs. II 30. Άβ-ζαλ/afi ] Quia dixerat >1μοί xaixitc· paro-
as :7t rai , vìiσ-αμϋ sjuTrrdaliaat . In Eccidi vf . 841 . n-itrava. nomasiam inde fecit .

a; . Sed II! Ranis : nxanirrac Ù7tÌA . vf, 504 . Hic vf . 1132 . ’o <fut» ] In Thesmoph. vs. 491 . epie ®1 1“’
in Pluto mox : «jTev tΰ πίτημμίπγ , nìit V Vide notata ad Pacem vf. 175.

M
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ΕΡΜ . O ’
iuot SÌ χνΧιχ@* iovv ΐ<τω KeKfifPflv\S.·

ΚΑΡ . Ταίιτίω ,bkvmm , ^ ΜΤξί^ ν chi α» <$0aW ;
II3J ΕΡΜ . sAp

’
ωφβλίίσιχ,ΐί αν 'π τ ocvìtS φίλον ;

ΚΑΡ . E 7 τν Sé{ γ \ αν Swucltzζ ίίμί σ ωφίΧίΤν .
ΕΡΜ . E ΐ μοι Tintimi αξτην tiv ώ τΐί7κμ.μ& ηι
Δοίης καταφα ^ ΐν , $ χρίας νεανικόν ,
’Ών Aue6'

iì/xžÌs ivtibif . ΚΑΡ . Αλ\ che ίχφοξα.
ΙΟ^Ο ΕΡΜ . Kot) μ,Ιοο omTi it tnt&j& ejoi· Μ JWtîbtv.

'
Ύφΰλβ ) £7 <ϊ αϊ Xat^aLVUi &7myv α& .
ΚΑΡ .

’Ε φ ots ματί^ ιν αυτηζ , ω TOi^ puyg.
7Ήχίν $ ìlv σοι ναςο

' ί ω " 7ΐΐ^ ίμμίνφ * .
E Ρ Μ .

’Έοτϊι &, tbtÓv y cui tos αν jtaOicS'ies.
ί J451 ΚΑΡ . Ου ^ μίτίΐ^ ζ ra $ âS τιΧηγζς ψο ) ,'OtiItì τχ Χηφ $& 1ω îiavBgTnWs· eyo>.

ΕΡΜ . Μτι μν^σίκακΗο̂ ί , e , συ Φυλίιν κατέλαβε ?.
’Am ’

8V σαοοίχον <τ?£βί ΐίίαν Si ^ac& i μ&.
ΚΑΡ .

"Εττατ ’šmXiTtw rss Bìbs ο3ρ6λ «Tfe pteveTsj
11 ) 0 ΕΡΜ . Τα ya

'
g îrap

’
υμπ e ?r /Βελτιω ττοΧυ .

ΚΑΡ . Τ ί Si y α,υτΌμοΧίίν ίτίΐον εΐνμ croi Soxìi;
E P M , HaTtii >ag

’6<Si 7ιασ ’
, »V αν -ni eu, .

ΚΑΡ . Τί JSTr
’

αν εί>]5
’
ίφίλ @* ν,μίν ώθαί ’

wv ;
ΕΡΜ . Πα^ρί ·ώο 3sgav ςροφζϊον itfynmodré με .

J ΚΑΡ . ΧτξοφΛίον , αΜ·
’ Qpc egjpv ess a &'

v ςροφαν.
E Ρ ΜΕ

I iV®] In Acbarnensibus vs. 353 - metapho¬
rice : ibìxiiv τ’ À'AXffdj μιιϋν laov ìetp <fipov.

vs. 1134· Oùx αν <p6ei »« ; ] Ita cum tigno interroga¬
tionis Ed. Farrei.

vi'. 1135 . ’i2? a »Vair ] In Equitibus vs. 94 . àfoxSo-t tu'5
φίλϊί . Euripides in Phoeniffis vs. 359· a-*Tfòc
iîStj £!»w τ’ à ùpUnr i Amici -autem patris- & hospites nonne
juvabant te ?

vs. 1138 . Ns ^mèv ] „ Hic est ingem ^ magnum ; ut apud
„ Athenaeum Lib . 1V . cap. ai . forate v«tv <*» 9 pa~
„ ; ut rette ibi monuit ’

magnus · Cafaubonus. ex
„ Notis Kustcri . "

vf . 1139 . ’Aλλ* «*» ΛΓσ» tjferenda , in Neutro
plurali . Potest etiam scribi : «a ίκφοι* ' </? M#or-
tatìo iîîarum rerum , ut sit substantivum focminini generis .
Scholiastes dicit in quibusdam sacrificiis hanc formulam
adhiberi solitam , & citat versum Theopompi : tUa
£?χμ &ν αϊτ ,ΐ£τον * Λλλ’ »5λ ΐκφορχ. Curre intro & pete.
Sed non datur exportatio . Euphron Comicus apud Athe¬
naeum IX. πίμπήnv ifiyov ϊΐμίρ·*ν ci T nvtot noxie) yipehhsj
orhiv iraxiiv nerXivKÓnio, λίτΊον ίρίφ ov yjp μικρόν ’ «ν
ΐκφίραί ' Qtiinto die sacrificabant Tenii sc iet cani i quod
Unga defùngi essent navigatione , gracilem d? parvum boe-
dum ,· non licebat efferre quicqunm. Noster in Thcsmoph .
vs. 479 . vocem \%p ρφ* active usurpavit ;

\<τμ\ν , x&Vsjuf
' «κφββ@* λο>« * ATw enim solae sumus ,

est quae diâta foras eliminet .
vs. 1140 . Katy Quia Mercurius ipse Fur erat ,

subactus, ab incunabulis praeditus mira furandi subtili-
tate , ut testatur Homerus hymno in lume Deum , 6:
Horatius , unde & aóxi& cognominabatur ; dicit suo
praesidio Oarionem latuisse si quando aliquid furaretur , _
Colebant autem fures Mercurium ; in Pace vs. 401 .
cum Trygaeus dixisset ad Mercurium : 79’ dvnCt\ £> d*
iXžHTCV Λϋτβν τ «ν oîra , torii <ri yju 'τίμωτι μίχχ cv H
ττξstì ' ipse respondet : κκίνΊη tiri yuv yt μχκχον
ΪΙ 7ΤξΟ<τύ,

vs. 1142 . 'Ρ - ’ « τι ] Vide supra , vs. jooi .
vf. 1147 . .Mjì μησ·ΐΛΑκ·ή <π \ζ

~
] In Lyfistrata vf . 592 . od- .

yx μ * μνιισΊκχ.κ»<τΐίς . Alludit autem ad amnestiam quae
Athenis instituta fuit post expulsos XXX. dominos ; de
qua Justinus Lib . V . Et ne qua distensio ex anteactis nas-
ceretur , omnes jurejurando objiringuntur, discordiarum ob¬
livionem fore . Andocides de Mysteriis : χλΉγ»/ *?
οι ΎρκίκονΊα * -rsq μίτοι τϊ 5τα Φυϊ.» τί κ -*τβλ«?>$» , μ *. .
vu^ iîiy τε « îžtìAîìCov . Postea ; I«Γο̂ ε μπ»07κΛκ.εΐν « λ~
λ «λοίς τ Τ' β̂ δνΛ,αεναν.

Ibid . Et συ xstTsxsiCs ?] Demosthenes contra Ti¬
mocratem : MtvpcmMihj? 0 vice , τ » xtfTaA «Ì5i'7@J
à ^-ì, , yjjj μί 7χ ys /r«f S-*»; αίτ/ατΛΤ5ί hi ®* ci κχ&ό-
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ARISTOPHANIS PLUTUS . 5 ,

Mero . Eheu calicem aequali portione vini & aquae temperatum .
Car . Hoc insuper epoto nonne ocyus hinc aufugies ? '

1135 Merc . Nunquid me amicum tuum ope tua juvares ?
Car . Si ejusmodi re tibi opus est , in qua tibi prodeste postimi .

Merc . Si mihi praebens panem bene pistum
Dares comedendum , & bonum frustum carnis
De illis , quibus intus sacrificatis. Car . At illa efferre non licet .

1140 Merc . Atqui quando aliquod vasculum Heri tui

Surripiebas , semper ego faciebam ut latere posses .
Car . Eo nimirum , ut ipse partem acciperes , o parietum persostor.
Nam obvenire tibi solebat grandis placenta bene pista .
Merc . Deinde hanc ipse comedere solebas .

1145 Car , Non enim partem aequam plagarum mecum accipiebas .
Si quando deprehendebar flagitio aliquo commisso.
Merc . Ne memineris veterum malorum , si tu castellum Phylen occupasti .
Sed saltem pro contubernali me recipite , per Deos obsecro .
Car . Itane ergo Diis relictis hic manebis ?

1150 Merc . Vestra enim conditio est multo melior .
Car . Quid ? transfugere tibi lepidumne videtur ?
Merc . Patria enim est omnis regio ubi homini bene est.
Car . Quem itaque usum nobis praestabis , si hic sis .
Merc . Januae vertendae me praesidem facite .

1155 Car . Vertendae ? atqui nihil opus est versutiis .
Merc .

ia tu ίημω ' Myronides Archini filius , illius qui Phylen
occupavit, quique fecundum Deos , praecipua causa fuit re¬
ditus populo . Alii plerique Thrasybulum illius incepti
ducem faciunt. Justinus Lib . V. Erat inter exules ,
( qui a XXX . tyrannis fuerant pulsi ) Thrasybulus vir
firenuus , fi? domi nobilis , qui audendum aliquid pro pa¬
tria , fi? pro salute communi ttiam cum periculo ratus ,
adunatis exulibus , Castellum Phylen Atticorum finium oc¬
cupat . Demosthenes autem in eadem oratione , hunc
tantum unum illorum fuislse dicit : θξΑβ-ιί&λ©* τ ΐ*
TlttfiAidc ya) atto Φυ\ »ς mv. Debent autem verba Comi¬
ci allegoricc accipi hoc modo : Si tu Phylen occupasti ,
noli reminisci illarum injuriarum , quas perpessus es ab il¬
iis , qui favebant dominatui XXX . virorum ; id est : Si tu
dives faftns es ; noli reminisci injuriarum , quae tibi adhuc
pauperi a me illatae sunt .

vs. 1150. Βίλτ/a» νοκύ "
\ In Avibus vf. 618 . aKo7 9

βος ττβλλω κρατΊχς «τ οι Δ/àe ύμ7ν BArixtóuv .
vf. usa . ΙΐΑτξίζ >αξ ] Lysias contra Philonem:

di yvai μ \ \· ποκίτ &ι ilei , 'ρνοόμνι «se , dee
yn ΎΑΤξ

'
ις Αυτοίς Wìv 9 cv 8" âv τα ϊπιτάίαα ϊχα -

wti ' èrti «Πίλο; ùriv , οτι AV napisltc τ » *£ ττόΜης nunv
ety* $oy , ew) re iavrùv

*
ÌJtov χΙξΛ©·' ’ Etenim qui

natura quidem cives funt , ita autem fimi animati ut pu¬

tent , omnem terram este ipsis patriam , in qua res necessariat
habeant : isti fatis ostendunt, fe facile ornisti publico civitatis
hono , ad proprium lucrum fe conversuros. Ita plane noster
etiam Mercurius , qui nunc dicit : Ubique esse patriam ,
ubi bene sit ; Superius dicebat : yjs τ μίν axxw μη
&èS)v »τ7or μίλ { > vf. 11 19 *

vf. 1154· Π apoi ròv & vpdr τμφαίογΐ Maluit 5mpof *hr
dicere , quam 'tvXa7ov , alludens ad strophas <$c versutias ,
quae Mercurio etiam placuerunt . Idem autem signi¬
ficant ambae istae voces hoc loco. Cur autem ττυλΑΐφ*
& aliis quibusdam cognominibus vocatus fuerit , refert
Laertius , ex mente Pythagorae , qui rem suae metem-
psychofi applicabat : ^ Si Tì^ >H τΑμ 'ΐΑν îlvctf τ ^ w
χάν * yjfi étti τέτο πομπίΑ λβ> δίτ9οε/, yjtj truXalov yjy
χβίνιοί * ίπίΐίήπΐξ ( ? τίμπ4 Àvò τ σαμΑταν tac

atto η yvit yjtj Ικ d -axd 'r7jìc * Mercurium autem
promum este animarum , 6? propterea πομπία vocari , fi?
πυχ a7ov fi? χ &όνιον ’ quia iste immittat a cotporibus ani¬
mas : a terra fi? ex mari , ( de cognomine πομτιυς vi¬
de infra vf. 1160. de in Ranis vf. n6z . ) Ho¬
merus irvKìiSoxM vocat.

vf . 1155 . Ouk ϊζγον
’es·’ atTev rpoeàvj In Kcclef. vf.

1021. * γάς sdì rpopne . In Ranis vf . 780 . c/ «f)j
μ ivot τ dvrtxoyim yjtj hvytrpM yjcj ς-μραν.

M r
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E P Μ .
’AM’

ΙμτηΧ «Τον. K A P . Άλλα TiXarS/Jp * re A
'
EgMp καλιγ ?̂ : ,ζΠΐλοΐ' νιμοίς Sii Τζίφον,
E Ρϊνί . Άλλα SoΧίον reiW '. ΚΑΡ . Ao\ w \ wa$ÒL ^r.
Ου <j8 SoXs r.w eg 'jiv , άλλ’

cL7r)\ w τςότΐων.
J l6o ΕΡΜ . Άλ \ ’

iryif-ionov. ΚΑΡ . Άλλ ’
b S’th viSìi 0Χί.7ΐ{ '

Yio~
!r '

ηγΐ-μόν® * ySiv JA^ c/ascS)
’ tU.

ΕΡΜ . Ένζμίη @« 'Tvitu-y y eav/̂ Lf. % re it Ip &Tsj
Πλζτω 5 -cig

'Kj -zvre συμ,φορθ)τχ,π>ϊ· }
Ποιώ LycSz :; μασιχνζ $ γ^ νιχ ^ ζ-

Ìl6 ) ΚΑΡ .
' Ωί â>«.Sòy \<r Ì7rwvp.lui ^ λλα§ ž^ eip·

Ουτί ^ ' y > ifcGvpyw coire/ βιοτ: ο t .
Ουκ ère * cÌ7tcjtìì ο ! Ι̂ΐμζορτίί Ζ'Ά.μ&
VrfQvouaiv ον ττίλλοΤί >4ρ.δάφΘ«.] γίμμζοχί .
ΕΡΜ . Οϊλ ^ ϊ ^ 7

' τ'/ reis ΚΑΡ . K :_; τόχΙ ’Λί >β

II7ο Avrei δ̂ΟίΓίλΘ ®» re' chgèag 1 * 5 : :: iXto% 3
I » Meas Ζ±ο.Ζ3Ίΐχοί w . \ p ;» âh § .

νΓ. 115(5. '£ it,r <jaee
"e>' ] în Acbarn. vf. 8z6 . αΕξρ'> \μ -

!5-ίλα.
'ΐ . Idem & in Equitibus vf. 297 . sed istud

cognomen latius patet ; quia in foro non tantum mer¬
catura exercetur : verum & judicia , & dc rep . con¬
sultationes , unde & iyiftitn ' hoc ergo respectu dyo -
»--<Dr idem erit tfuod , de quo mox vs. 1164 . Lu-
cianus in Bis accusato : crìi yìv μ· ; <r«r.x»gir » *E^uâ at
iLTcy μόϊ & , c:ts ff-yvaiV cràvoic ra 7rc?J,it , yyj βυ \£ια -

r/^iCniy
'it <7i yyp 'iac 'otr , cy 2 ;7 âyopâ ’ ypj αγοραί ®*

yàp ,J , «Bq à a-aît iiawiii ! «.«ρύ 'ιΐιι ; . Huc referen¬
dum &. Heliodorus, Lib. VI. *Εςμ»{ μίν
tiîyjrp '̂ y , I y <rilJÂl ' tsì àyî 'J./i :® ‘ αυΑμπερο! y/p morrei

yiytcì/lc . Sed & hoc latius videtur quam ίμπο \ ·,·Ί® ·

mun κί -ίΐ ®' non tantum propteyca dicitur , quia is
videatur nos , in nostris mercimoniis emundis t endi,II-
disque , bono atque amplo auctare lucro , ii adiit fa¬
vens ; verum etiam quia illius ope offerri creduntur
quae subito obveniunt insperata bona , unde "Ερμαια
dicuntur : Timo apud Eneianum cum invenisset Thesau-
run ,

'sy uij typica , inquit , ττοΆί γ̂ νσιπΊ τον2νον . Prae¬
terea,, cum «ίξί ®* significet etiam afiutiem , unde κίς -
ίχλί ®1 nstntus , & (« 50» vulses , quia est <f«a/ * , ut est

Equitibus vf. 1064 . videtur atgts ®· Έρμη; illo edam
lignificam dici posse , quo dicitur ίόλι ©· .

vs. 1158 . Δόλιον ] InThesmopli . vs. 1284 . ' Ejtiii <fia « ,
a-aaai ^-.SVIti yrois -c * loquitur at tem ibi Euri¬
pides , qui per dolimi abducebat- Mnelilochomex custo¬

dia Scythae . Sic apud ' Sophoclem, cum UlyiTcs doto® ·
instrucret , quo Puiloctetae arcus adimeretur , dicit :

cV a τΑμπω ~i J‘v .i(5r ji- ,ysirit[vc yμ , , in Philocte¬
te vs. 133 . Athenaeus Lib . VI . refert ex Hippia historico,, ,
Cuopum quondam regem , cujus vitae insidias struerent
proprii , adulatores , oraculum consulnisss -, & responsum ,
accepisse : S-ùnv Έςμ * βίολόω·

vs. 1160. 'Hyep-.ónct
'
] Alfine est cognomen cropta -'J ; ,de quo vide supra , vs. 1154 . live vroptrif. Sophocle*

in Oedipo Coloneo vs. 1544 . μ ’ ' « q ^
‘Ey .t.c i

πομπό ; ' sive τηριπΛί ®" Euripides in Medea vs . 7fio.
ct,\ ad cr’ 0 Md «f eroμπαι @* όίναξ yrsxatViUS Ρ.μοίς . Ae¬
schylus in Iiumenidibus vs. 90 . Έςμίί <qu, .y.n--£ ' xaqy *
cjl ui ΐπάνυμ®* πομποί ^ ìyìh . Ubi Scholia ; SV00I§4
y « e ó -iiiii * ergo & cognomen cióì .Qv astine erit cogno¬
mini iyiphs ®* · Theocritus Idyllio XXV. vs. 3 . Du¬
plici autem respectu pleraque haec cognomina Mer¬
curio tribuuntur ; quia & animas ducat , & viatores ,
cum animas ducit , idem est & £ $;?.·$ · -
apud Sophoclem cum Ajax mortem meditatur , dicit ,in cognomini dramate vs. 838 . κ«λ£ -st' e/m πόρτα or' rlopyi χβόνιον ίυ pi :lοιμίσαι ' ubi Scholia : -j-u;/ : ve :.-:- .
yrév. Vide locum ex Laertio adductum ad vs. 1154 .

*
vs. 1162 . ’e v«> f»v;@r· ] Simonides apud Atlienaeuirr

IX . Έρμάς tiayàn ^s y,1Leì cυπλοκάμοα -r.u
'
c ■ Pinda¬

rus Ode 2 . Pythiorum vf. 18 . St’ h &ydn ®· ’2ρμά.ς *
uni Scholia : ’n &ydji& ìi s ;,' -ct , tei τ oìyàycet ?;q : y,jp

•TK '
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ARISTOPHANIS PLUTUS , p;
Merc . At mercatorem me facite . Car . At nunc ditescimus : ergo cur
Mercariinn cauponarium alere debeamus ?

Merc . Itaque doli artificem . Car . Doli artificem ? minime
Non enim opus est jam dolo , sed simplicibus moribus .

1160 Merc . At Ductorem . Car . Sed Deus jam videt .

Adeoque Ductore non amplius indigebimus .
Merc . Itaque certaminum praeses ero : & quid amplius dicesV
Pluto enim £? divitiis convenientifiimum est
Instituere certamina Musica & Gymnica.

1165 Car . Quam bonum est multa cognomina habere ?
Iste enim hac ratione invenit sibi victum.
Non frustra omnes judices saepe
Student ut adscribantur in multis literis tribunalium indicibus .
Merc . Itaque hac conditione, ingrediar . Car . Et quidem elue

EI70 Ipse ad puteum accedens exta victimarum ,
Ut statimi officiosum , te. miri probes . .

ως M ‘ àayiha Mulete hsm Aîòc ' Τρμα.
îtìem autem est & ίπαγάνι ® ' 5t ‘ Aeschylus
in Agamemnone vs. sai . puv Λυτέ σωτν>ζ 'ii hi y.dz -
α.τών.®“ άναξ "Aî .-ολλβ » · τις τ' dymw S-iùf πιάτα;
προααυίω , τί» τ'

νμ- 'ον τιμάορον Ύρμ-
'ά ‘ ad. quem locum

non omisit annotare locum praedictum Pindari doctis¬
simus Stanlejus : qui & alium ibi citat de Agonio Mer¬
curio ex eodèm , Oda 1. IIllimiorum vs. 85 . πάντα
pe Υξαπίΐν ila·’ àyùn®4 Έρμα ! Ήροίοτψ ϊπορίν . Appa¬
ret autem ex Aeschyli loco , non tantum Mercurium
este Agonium , sed & Apollinem , & alios Deos ; sa¬
ne apud Sbphodem in Trachiniis, etiam Jovi tribuitur
hoc Epitheton , vs. 26 . τίλ ®1 cV ίύιιχι Zeus dyiin®·
καλάς.

vs. 1164. ’Ayâva ; μκα-ικίς ^ Respectu artis musteae
convenit in Mercurium etiam cognomen Λέγι @· ■ ut
sit Praeses & arbiter certaminum eruditorum ; quae
Julianus Epiit . 8 . cum certaminibus Cursorum compa¬
rat : άίαπι = ά ’1.p :2 λεν 'a ταο'Ιοίς , ό'. ίλκ τΐ Špó-
f.'.ìi Ttvavcshùp , ii04 JÌ èv in oxiyoic ypitì :c , T cipst ;Ìc
tì axp :v ίμναίνας . Idem Epist.

'
.ij . dicit se orationes

suas Maximo tradere , ut judicium de illis ferat ,
tanquam Mercurio Logio : & 5»ì > '2pp5
:\ iyUp , τκς νμίτίρχς ho'yc.p ς/·χι ;ρίζομ.ίν ' uh μα ύπο -

.cori τ ;: άκοί-,ν τά σά , ίπί eoi το κμ. ναρ πορι αι¬
τίά . &c. Idem & alibi facit mentionem Mercurii Lo¬
gii . Et Luqiantis pro . mercede conducto : ηφ Aoyla-

Srieojiiv & in Pseudologista : κακόν Άαχάς rt « ? iyliv
Έρμος ίπιτρί^ οινv αίντο . ς Koyoii * & ili Gallo ': iyù J"v
'
Ep/...ΐ πάρίάφ - m λαλίτάτα jyb λογιωτάτκ Seâiv απάν¬
των . Synclius EpUl . ioo . πρόα .πί παρ' ίμό πaro πολλά
τ σίΐατμ,ιάτάΐον Μαρκ,ιανόν ’ or, ti προλαίάν 'Apinihv ,*£ />/-:£ AoyU τύπον sic άνθρωπος ίλαλιMìOj , μόλις
αν truyov i ‘ αξίας ' 'ότι πλίον i ?h % tù .vPV.

Ibid. Kob \ uu.viy.iY\ Luctantis, loco quem citavi ad
vs. II 56· euvm αυτοίς τα πολλά κμμ συνάιατρίζο,ν ài τ &
τυμνααίοις , νμί « τ » àyopì · Synetius Epiit . 7.2. Mer¬
curium & Herculem '

inspectores palaestrae dicit : ’
Ερμ »

μίν γάς naj Ήρακλίί τοί ; παλαίς -ρας ίφόροις &c . Hora¬
tius τ Koyiov & τ παλαίς-ρας tpopov intclligit cum ita
canit : Mercuri facunde nepos Atlantis , qui feros cultus
hominum recentum Voce formasti catus & decorae More pa¬
laestrae .

vs. 1165 . Επωνυμίας πολλάς] Ilabet autem adhuc
plura cognomina , saltem apud Comicum nostrum est
adhuc , ut dixi , ^ 60«« in Ranis vs. nsij . ίριίνκς ibid.
vl . 1169 . & νΐμ .ος in Thesntoph. 1006 . ubi vide nota¬
ta ; plura apud Homerum inveniuntur . Ilaec multitu¬
do cognominum orta est , maximam partem , ex va¬
rietate oiRciorum Mercurii ., : quibus ctt districtus. Vi¬
de Luciani Dialogum Mercurii & Majae.

vf. 1168. Τρίμματά] Vide supra vs. 973 .
vs. 'nfig . Πλϊίί ] In Equitibus vf : i 5o . τί ·μ’ 3 ‘

>*T
i schiviti tjs τάς aw./ef -j

SCENA
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